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OCOBEHHOCTH YIIOTPEBJEHUSA PACIIPOCTPAHEHHBIX ONPEJIEJIEHUN
B HEMEIIKOM XYJAOKECTBEHHOM TEKCTE

PaCHPOCTpaHCHHOG OMpeACICHUC — OTHOCHUTCIIbHO HOBAsA JIJI1I HEMCIKOI'O A3bIKa CUHTAK-
CHYCCKad CTPYKTypa, KOTOpasd aKTUBHU3HWPOBAJIACH B 19 B. HE TOIBKO B JIUTCPATYPC HAYIHOI'O
CTHWJISl, HO ¥ B 0ObIUHOU mpo3e. Eciu mpexie Takue CTPYKTyphl pacCMaTpUBAINUCH KaK UCKYC-
CTBEHHEBIE U HE CBOHMCTBEHHEBIE HEMCIKOMY S3BIKY, TO B I[aaneﬁmeM OHU HAYMHAIOT PETYISAPHO
UCTIOJIb30BAThCSl KaK €CTECTBeHHBbIC oOpaszoBanus. Takwe aBTopsel, kak . [llmad, K. Dummvmn,
I'. Kennep, T. ®ontane, T. ManH, A. 3erepc, X. ['epnax u ap. akTUBHO 0OpaIiaroTcs K pacipo-
CTPAaHCHHOMY OIIPCACIICHUIO C LICJIBI0O CMKOI'O 1 KOMIIAKTHOT'O OIMMCAHWA CBOUX 06pa3013.

Harre HCCIICAOBAHNEC HCEKOTOPBIX XYIOKCCTBCHHBIX HpOI/ISBeI[eHI/Iﬁ IIOKa3zajo, 4YTO
AaHHad KOHCTPYKIUA HE TOJBKO HC OTATOACT YTCHUC, HO U MPUAACT MOCTPOCHUIO HEMCIKHUX
npeUIoKeHuit 0coObIil puTM U Meoauky. Hanpumep: Freilich trug er ... in der Rechten ei-
nen mit eiserner Spitze versehenen Stock, welchen er schrag gegen den Boden stemmte und
auf dessen Kricke er, bei gekreuzten FiRRen, die Hifte lehnte. Erhobenen Hauptes, so dass an
seinem hager dem losen Sporthemd entwachsenden Halse der Adamsapfel stark und nackt
hervortrat, blickte er mit farblosen, rotbewimperten Augen, zwischen denen, sonderbar genug
zu seiner kurz aufgeworfenen Nase passend, zwei senkrechte, energische Furchen standen,
scharf spahend ins Weite [1, c. 6]. B cunTakcudeckux rpymmax einen mit eiserner Spitze ver-
sehenen Stock u an seinem hager dem losen Sporthemd entwachsenden Halse peanusyercs,
TaKUM 06pa30M, H606X0,[[I/IMOCTI> nepeaain MakCUuMaJlbHO coKaToH I/IH(I)OpMaI_II/II/I IIpU 1IOJIHOM
COXPAaHCHUHN COACPKATCIBbHOCTU BBICKA3bIBAHUA. It0 JOCTHUTIaCTCs 6nar0)1ap;1 IEPEHOCY CC-
MaHTHUYCCKOI'O LICHTpa U3 rj1arojbHou rpyIlIsl B Irpynmny CymeCTBUTCIBHOIO U YBCIIMYCHUIO
€€ CEMaHTUYEeCKOM €MKOCTH.

IIpu sTom aBTOp TomMac ManH He mpeHeOperaeT JpyruMH CUHTaKCHYeCKMMHU (opma-
MU, p33H006p33${ C UX IIOMOIIBIO IJIAH BBIPAXKCHUA U n30erass MOHOTOHHOCTH ITOBECTBOBA-
HUA. PCSYJ'IBTaTBI HAIIero aHajlini3a MOKa3bIBAOT, YTO HJIA XYHOKCCTBCHHBIX TCKCTOB Xapak-
TEPHO COYETAaHUE PACHPOCTPAHEHHBIX OINPEACICHUM, NMPUIATOYHBIX NPEIJIOKEHUNA U IIPH-
YaCTHBIX O60pOTOB B COOTHOIIEHUU COOTBETCTBEHHO 1 — 4 — 6.
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«FRANGLAIS» KAK IPUMEP YEPEJOBAHMUSA
JIMHI' BUCTHYECKHUX KOJ1OB

[Ipouecc rnobanuzauuu, HayaBmMiics B XX Beke, cenan HHPOPMAIHUIO «1I€HHOCTHIO
0e3 rpaHMLl», YTO, B CBOIO OUYEpEllb, HE MOIJIO HE OTPa3UThCS HA SA3BIKOBOW KapTHHE MUDA.
BBI/II[y Pa3sBUTHA NOJIUTUYCCKUX, BHCITHEOKOHOMNYCCKUX, 4 TAKKC COLMAJIbHBIX OTHOIIIEHUH
BO MHOTHE S3bIKH ITPOHUKIIM 3aMMCTBOBAHUS U3 aHIJIMICKOTO, T. K. QHIVIMHCKUH ABIIAETCS OC-
HOBHBIM SA3bIKOM KOMMYHUKAWHU OJIs1 COBPEMCHHBIX eBpOHeﬁCKHX CTpaH.



B pesynbraTe akTUBHO MPOTEKAIOLIETO Mpoliecca riodanr3auu Bo (ppaHIy3cKOM S3bI-
Ke TOsABUIIOCH Takoe mousTHe Kak «franglais». Tepmun «franglais» nporcxoaur ot coeaume-
HUS Ha3BaHWU ABYX s3bIkOoB «francais» (¢paniry3ckuii si3eik) + «anglais» (armuiickuii
s13bIK) = «franglais» [1].

Kak cBuIeTenbCTBYeT TPOBEACHHBIM aHAIM3, KCIOJIb30BAaHHE AHTJHUIM3MOB B
HaMOOJIBIIeH CTETIEHH MPOSBISETCS B CPEACTBAX MacCOBOM MH(MOpMAIH, 0COOCHHO Ha pajino
U TEJICBUJICHHH, B Ta3eTax M KypHanax. Tak, BO (paHIly3CKOH peKiaMe M3BECTHBIX MapoK W
ciioraHax (paHIy3CKHX TOCYJapCTBEHHBIX KOMITAHUH MIMPOKO HCIOJIb3YIOTCS aHTIIUHCKHE
CIIOBa M BBIpaXKCHHUS 0Oe3 mepeBoja. JlocTaTOYHO 4acTo BO (ppaHIly3CKOM IMpecce MOXKHO
BCTPETUTh HA3BaHHS AHITIO-aMEPUKAHCKUX U3IaHUI, KOTOPBIC HE MEPEBOAATCS Ha (paHIry3-
ckuii s3bIK: «The Times», «The People». Bee vamie He nepeBoasTcs Ha (HPaHIy3CKUIl S3BIK
Ha3BaHMs AHTIIMICKUX QUIBMOB, HAYIIUX BO (paHiy3ckoM mpokate: «Men in black», «Bad
Company». 3auactyro (paHIly3cKHe THCATEIH JAl0T CBOUM IPOU3BEACHUSAM Ha3BaHHS Ha aH-
riuiickoM si3bike: «Mister Mouse» de Philippe Delerme. Takyro ke TEHIEHIIMIO MbI HaOJIrO-
JlaéM W 0 OTHOLICHWIO K Ha3BaHWsAM (paHIy3ckux mneceH: «The Frog song» par Robert
Charlebois, «Long is the road» par Jean-Jacques Goldman.

Taxkum oOpaszom, «franglais» yxe cram HeoTbeMJIEMOH YacThIO KH3HU COBPEMEHHOI'O
bpaniry3ckoro obmectsa. «Franglais» MokeT HCHoIb30BaThCs B CIydasx, KOTIa pedb HIET O ue-
peIOBaHUU JIMHTBUCTHUYCCKUX KOOB (alternance codique) — mpakTuka, KOoTopas MPUMEHSETCS,
HarpuMmep, Uil BOCTIONTHEHHSI TOBOPSIIAM OTCYTCTBYIOIIETO B €0 OOMXOJIE JIMHIBUCTUYECKOTO
pecypca ¢ Lelibio HauboJiee TOYHO BBIPA3UTh TO WM MHOE MOHATHE MOCPEIACTBOM JIPYTOrO SI3bI-
KOBOT'O KOJIa WJTH 7K€ M3-32 CTPEMJICHHS TIPHIATh BHICKA3bIBAHUIO FOMOPHCTHUYECKUI XapaKTep.
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INPUMEHEHHUE MOJYJbHBIX TEXHOJOT U
HA YPOKAX NTHOCTPAHHOT O A3BIKA

IIpun netasbHOM pacCMOTPEHUHM BOIPOCA O NMPUMEHEHMHM MOIYJIBHBIX TEXHOJIOIMM Ha
YpOKax WHOCTPAHHOTO SI3bIKa MOYKHO CKa3aTh, UTO 3TO YAOOHBIA U 3(PPEKTUBHBIN CIIOCO0 Tpe-
noJgaBaHWA MHOCTPAHHOI'O SA3bIKA. KOMHBIOTCpI/BaLII/I}I CpeﬂHeI\/'I IIKOJIBI CErOAHA OYCHb Ba’KHaA.
MyJIbTUMEHITHBIE TEXHOJIIOTUH SIBIISTIOTCS CPEACTBOM IMOBBIIEHHS () (HEKTHBHOCTH M ONTHMH-
3a1uu nporecca o0ydenus. Mcnonap3oBaHue MyIbTUMEIUHHBIX IPOSKTOB HA YPOKE MOBBIILIACT
MOTHBAIMIO YYAIMXCS, UX UHTEPEC K H3Yy4aeMOMY TIPEIMETY, Pa3BUTHE MPOAYKTHBHOTO MBIIII-
JICHUS M TIPAKTHUECKOTO MPUMEHEHHUS PHOOPETEHHBIX 3HAHUI U HABBIKOB. JTO IOCTUTaeTCs 3a
cdeT OorarcTBa M pa3HOOOpa3us Kak COAEpKaHUs, TaK M (OPMBI MPEIBIBIIEMOT0 YIeOHOTO
Marepuana. IIpuMeHeHne nporpaMMHBIX IIPOJYKTOB HA YPOKaX MHOCTPAHHOIO S3bIKA SIBJISCTCS
MOJIO’KUTEITBHBIM aCTIEKTOM Kak IS ydaluxcs, Tak u it yaurens [ 1, ¢. 30].

OZ[HaKO CCThb U OTpUIATCIIbHAAd CTOPOHA HCIIOJb30BAHUA HAHHOI'O MCTOHA. He Bcem
YYAIIAMCS TIOCHIIBHBI TEMBI U TIOJIXObI, HEOOXOIUMBIC YUUTENIO ISl yPOKa, HapuMep, eciiu
T€Ma HOBas WM JOBOJIBHO TpyaHas. IIpOXyKTHBHOCTH MyJIbTHUMEIMMHOIO IPOEKTa TaKKe
MOJKET OBITh CHM)KEHA )KECTKUMHU BPEMEHHBIMU paMKaMmu. ECTh elie  Takoi MOMEHT Kak He-
YIIOBJIETBOPEHHOCTh YYMTENS YpPOBHEM CBoei HMH(OpManuoHHONH kKommereHIuH. CeromHs
HEOOXO/JMMa TOBCEMECTHAsl peaju3alus TMPOrpaMMbl  TPOPECCHOHATBHON MOITOTOBKH
YUUTCIIA UHOCTPAHHOI'O A3bIKa IO CIICHUAJIBHOCTHU ((HpI/IMCHeHI/IC MyHLTHMeHHﬁHBIX TEXHO-
JIOTHiA B y4eOHOM TpoIiecce.



